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HPEANCJ/IOBHE

Hacrosimee y4eOHO-METOIMYECKOE MOCOOUE COCTABJIEHO B COOTBETCTBUU C TH-
NOBOM MPOrpamMMOi W SIBJISIETCS 3JIEMEHTOM Y4e€OHO-METOANYECKOTO0 KOMIUIEKCA MO
mucuuriuHe «MHocTpanHblil s3bik (aHrmickuid)» g caymareneid OIIK u T1IK mo
cnetmanbHOCTH 1 - 74 03 74 «Opranusanysi BETEPUHAPHOTO HAA30pa HA FOCY IapCTBEH-
HOW T'paHMLIE W TpaHCIOpTe» (KBAIM(UKALMS: BETEPUHAPHBIA Bpay HAI30pa Ha Tocy-
JAPCTBEHHOMN IPaHUIIE U TPAHCIOPTE), CTYJACHTOB (haKyJbTeTa BETCPUHAPHON MEAMIIN=
HbI 1 OMOTEXHOJIOTMYECKOTO (DAKyJIbTETA.

[TocoOue HampaBiIeHO Ha MOBBILICHUE YPOBHS MPOQECCHOHATBHON KOMITETEHITMA
CIEUMATICTA, MO3BOJISIOIECIO TPUMEHSTh MOTYUYEHHBIE 3HAHUS M HABBIKH JIJISl PEILICHHSI
nPOECCUOHAIBHBIX CITYXKEOHBIX 3a4a4. TeMarnyeckuii BOKaOyJsip MmocoOus. COCTaB-
JIEH HA OCHOBE JICKCHMKM AyTEHTHYHBIX MPO(ECCHOHATBHO-OPUEHTUPOBAHHBIX TEK-
CTOB, HOPMATUBHOW M TEXHUYECKOW NOKyMEHTALMH, (PYHKIMOHHPYOLIEH B mpodec-
CUOHAJIbHOM MPOCTPAHCTBE JAHHOH CHEHUATLHOCTH. Takyke ‘B HOCOOME BKITFOUEHBI
PEYEBBIE KIIMLIE U1 TPEHUPOBKM HABBIKOB IMOBCEHEBHOTO OOLICHMS. Pa3HOYpOBHE-
BbIE YUECOHBIE 3aJaHUS TO3BOJISIFOT MPOBOANTE OOYUEHHUE C YIETOM WHIANBUAYAIbHBIX
BO3MOKHOCTEN 00yUYaeMBbIX.

JlanHOE Y4eOHO-METOAMYECKOE MOCOOME MOYKET OBITh PEKOMEHIOBAHO MAaru-
CTPaHTaM, aCUPAHTAM, COUCKATENSAM, CIIYLIATEIsIM KYPCOB YIIIyOJIEHHOTO U3YyUCHUS
aHrnuiickoro si3bika. [locodue mpenycMOTpeHO KaK AJisi ay IMTOPHOM, Tak W JUIsl aB-
TOHOMHOM pabOTHI.



Unit one VETERINARY BORDER CONTROL

Subject-matter: veterinary border control. Veterinary Certificates. Vocabulary

associated with the subject.

Enlarge your vocabulary:

1)
2)

Customs Union — TaMO>KE€HHBIH COr03
Eurasian Economic Commission — EBpa3zuiickasi 5JKOHOMUYECKass KOMHUC-

cuid

member country — rocy1apcTBO-4JIEH (TaMOKEHHOTO COH03a)

the territory of the Customs Union — TeppUTOpHUst TAMOKEHHOTQ-.CO03a
veterinary certificate — BeTepuHapHblii cepTuukar

approved by decision — 0100peHO penieHUEM

veterinary surveillance — BeTepuHapHbIii HAA30P

veterinary examination — BETEpPUHAPHBIA OCMOTP

veterinary control — BeTepuHapHBI KOHTPOJIb

goods subject to veterinary control — moAKOHTPOJIBHBIE TOBAPHI

point of crossing the border — nmyHKT nepeceveHus rpaHULIBL

border inspection post (BIP) — nyHKT NOFpaHUYHOTO TaMO>KEHHOIO BETE-

PUHAPHOTO KOHTPOJISI

13)
14)
15)
16)
17)
18)
19)
20)
21)
22)
23)

24)
25)
26)
27)
28)
29)
30)
31)
32)
33)

34)
35)
36)

to 1ssue the certificate — BeigaTh cepTudukar

competent authority — ynmoaHOMOYEHHBIN OpraH

to specify — ykazarb

to reveal — 0OOHAPYXUTh, OTKPBITH

point of entry — myHKT Bbe31a

point of exit — MyHKT BbI€3AA

exporting/importing country — CTpaHa 3KCopTep/ UMIIOPTEP

to check — npoBepsTh

locality — MecTHOCTB

to stay — octaBarbes

on fitness-of the goods for human consumption — 0 IPUrOAHOCTH MPOIYK-
TOB K YIOTPEOICHHIO IS TFOAEH

to allow= paspemarb

sick animal — GOJNIBHOE >KUBOTHOE

district= paiion

region — 00J1acTh

free from — cBOOOHBIN OT, GJIATOMOTYYHBIH MO

findings — moyry4eHHbIE PE3yJIbTATHI

to come from — nporucxXoaUTh U3 (OT)...

herewith it is certified that — HacTosIUM yIOCTOBEPSETCS, UTO ...
place and date of issue — MecTo 1 naTa BeIIaYn

on the basis of official information — Ha ocHOBaHuK ounmanbHONH HHPOP-
Maluu

country of destination — cTpaHa Ha3HaYEHUS

CONsignor — OTIPaBUTENb

consignee — nojyyvarelib




37) goods contain (no) - ToBapbl cogepxxaT (He cofepxKar)

38) purpose ofvisit - uenb BM3nTa

39) ChiefVeterinarian - rnaBHbIin BeTepUHapHbIA Bpay

40) name of product - HanmeHOBaHMe NPOAYKTa

41) number of packages - KOnM4ecTBO MecT

42) identification marks - mMapkupoBKa

43) to sign - noAnucbiBaThb

44) signature - NnoAnucb

45) seal - nevatb

46) stamp - neyarb, WTaAMMN

47) origin of product - nponcxoxaeHue nNpogyKTa

48) approved by the State Veterinary Service - 3apermcTpupoBaHO rocypgap-
CTBEHHOW BETepUHAPHOI Cyx6oi

49) destination of products - HanpaBneHve NPoAYKLUUN

50) to comply with a requirement - cooTBeTCTBOBaTb TPe6OBaHNIO

51) commercial / noncommercial movements - KoMmepyYeckie / HekomMmepye-
CKMe nepemeLLeHuns

52) to submit - nogasatb, NpeAcCTaBNATD

Learning Activities
Activity 1. Guess the meaning.

Veterinary control, factor, product, specific, risk, serious, transportation, marine
transport, air transport, infection, transit, documentation, import, export, certificate,
characterize, sanitary, status, Ministry of Agriculture and Food, Ministry of Public
Health, Main Veterinary Department, Frontier Veterinary Control Post, veterinary-
sanitary station, motor transport, identification marks, name of products, health attes-
tation, administrative unit, official veterinary inspector, exporting country, importer,
Border Inspection Post, country of transit, country of destination.

Activity 2. Read the text for comprehension. Define the general idea of the text.

Veterinary Border Control

The'veterinary border control is a key factor to ensure that the live animals and
animal products entering the country are safe and meet the specific import conditions
laid downin the relevant legislation. The imported live animals and animal products
present the highest level of risks as they can transmit serious human and animal dis-
eases. Therefore it is necessary to subject them to a specific control at their point of
entry, so called Veterinary Frontier Control Posts (in EU (BIPs) Veterinary Border
Inspection Posts).

The principal rules governing the international trade of animal products are pro-
vided in the World Trade Organization (WTQO) Agreement (SPS-Agreement) on the
Application of Sanitary and Phytosanitary Measures. Harmonization, equivalence and
transparency in the drafting of animal health legislation for importation and exporta-
tion are the fundamental principles which every country puts into practice making
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http://ec.europa.eu/food/safety/official_controls/legislation/imports/index_en.htm
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http://ec.europa.eu/food/animals/vet-border-control/bip/index_en.htm

import/export decisions. The implementation of rules requires risk assessment to en-
sure fair and scientifically based decisions taken on products. The role of the OIE *
(World Organization for Animal Health) is to establish up-to-date and internationally
accepted standards. The OIE gathers and analyses the latest scientific information on
matters of veterinary scientific expertise not only in relation to the prevention and
control of animal diseases, but also in the fields such as antimicrobial resistance, an-
imal welfare and the quality of veterinary education. The Codex Alimentarius is rec-
ognized as the body to set standards on food safety and public health. The Interna-
tional Plant protection Convention (IPPS) and its regional plant protection Organiza-
tions were identified to set plant health standards.

* World Organization for Animal Health — BcemupHrasi opranusanust 0Xpasbl 310po-
Bbs )kMBOTHBIX— OIE — Office International des Epizooties — MexxnyHapoaHoe 31u-

300THYECKOE Or0po (MOB)

Activity 3. Study veterinary certificates and match the columns.

English Russian
Competent authority [Tpoaykius >KWBOTHOTO MPOUCXOXKACHUS
Is 1ssued for live animals YHOTHOMOYEHHBIH OpraH

. . 3a MCKITFOYEHUEM TOTOBOM MOJIOYHON TIPO-
Veterinary examination

JTYKIAA
Biological object Berepunaphslii ocMoTp
Products of animal origin buonornueckuii 00BEKT

3a UCKITFOUEHUEM F'OTOBOM PBIOHOM MPOayK-

Except of ready to use dairy products -

3a UCKJTFOYEHMEM TOTOBON MaCIO-KUPOBOM

Except of ready to use fish products
POIYKITHH

Except of ready touse fat and oil
Brigaercst Ha KMBBIX JKMBOTHBIX

products
Sale Otkopm
Fattening Pazeenenue
Breeding [Tponaxka
Slaughter J1Jisl KOMMEPUYECKUX /HEKOMMEPUYECKUX TTEe-
PEMEICHUIA
For commercial / noncommercial .
Yooii

movements




Activity 4. Look through certificates; see what of the following is contained.

Exporting country
Competent authority
Establishment issuing the certificate
IDENTIFICATION OF PRODUCT:
Name of product (consignment, goods, animals)
Number of packages
Kind of package (nature of packaging) in bulk, cartons, bags. etc.
Identification marks

Weight
Conditions of storage and transportation
Origin of products:
Name (No) and address of establishment approved by the State Veterinary Service
(National Food Administration)
Administrative territorial unit
Destination of products:

Country of destination (will be sent to)
Country of Transit
Point of crossing the border
Name and address of consignee

Means of transportation  (the number of the wagon, truck, flight number, name of
the ship)

Time of loading
Produced under supervision of the state veterinary service
I, undersigned State Veterinarian
Veterinary certificate is issued by
Veterinary certificate is received by

Full Name, Position (State Veterinary Surgeon, Official Veterinarian, Veterinary Of-
ficer, Official Inspector)

Date

Signature of the official who carried out the inspection
Seal (stamp)

Activity 5. Study theletter. Analyze its structure.

December16", 2016
Towhom it may concern
London, UK
Dear sir,
Please find enclosed model certificates for importation.
The new certificates have to be fully implemented by May 2015.

Yours sincerely,
Ago Partel

Director General




Activity 6. Match columns for translation.

1. | Ha3BaHue u aapec OTIpPaBUTENS 1. | Name and address of the producer
2. | Ha3panue u agpec nojryyarens 2. | Means of transport
3. | Ha3zpanue u aapec npousBoautens | 3. | Name and address of consignor
4. | BerepuHapHbIid HaBOP 4. | Name and address of consignee
5. | BerepuHapHbiid 0CMOTpP 5. | Competent authority
6. | YIIOJIHOMOYEHHBIH OpraH 6. | Veterinary surveillance
7. | TocynapcTBeHHblli BeTepuHapHBbIid | 7. | Veterinary examination
Bpau
8. | Bua Tpancnopra 8. | Establishment issuing the eertificate
9. | IlyHKT nepecevyeHus rpaHuLibl 9. | Time of loading
10. | CtpaHnbl TpaH3uTa 10. | Point of crossing the border
11. | Bpems oTrpy3ku 11. | Transit countries
12. | Yupexnenue, Boiaasuiee ceprudukar | 12. | StateVeterinary Surgeon

Activity 7. Match the country, its capital, state language.

Country Capital State language
Argentina Minsk English
Armenia Moscow German
Austria Madrid Spanish
Canada Washington Armenian
Germany Warsaw Belarusian
Spain Sofia Russian
USA Wien French
Belarus London Dutch
France Yerevan Bulgarian
Georgia Brussel Georgian
Estonia Berlin Estonian
Ukraine Ottava Ukranian
Russia Copenhagen Polish
Iceland Brasilia Portugese
Poland Paris Danish
Bulgaria Kiev Icelandic
Brazil Thilisi

Belgium Buenos Aires

Denmark Tallinn

UK Reykjavik




Activity 8. Study the charts and give Russian equivalents.

Ministry of Agricul- : . _
ture, Animal Health %iege Vgtermary Mlmstryt Srfe Agricul
and Food Control énlr;}si[ratlon
Department Tatisiava .
P SLOVAKIA Reykjavik
Budapest ICELAND
HUNGARY
Ministry of Agricul- Veterinary Services Ministry of Agricul-
ture and Food Nicosia ture, F%s(l)lgales and
Minsk CYPRUS London
BELARUS UNITED KINGDOM
National Veterinary General Veterinary In- Danish Food Admin-
Service spectorate istration Service
Sofia Warsaw Copenhagen
BULGARIA POLAND DENMARK
State Veterinary Ministry of Agricul- Department of Agri-
Service ture culture Food and Ru-
Vilnius Athens ral ngiﬁpment
ublin
LITHUANIA GREECE [RELAND

Activity 9. Read the definition of certification procedure as offered by the World
Health Organization. Answer the questions below.

General certification procedures
Certification means an official document, completed by an authorized veterinar-
1an, for purposes of werifying the health or sanitary status of animals and animal
products, respectively, most often prior to transport. Veterinarians are responsible to
certify the health status of an animal or herd in private practice or as an element of
official certification.

Questions:

1. When on duty, do you have to examine and monitor an animal or a group of ani-
mals in order to certify freedom from specified diseases or conditions according to
established procedures?

2..Do you fill out, sign and provide certificates according to the national rules?

| Small talks: greetings, meeting people

10



Choosing phrases below make a dialogue and practice it with your group mates.

Greetings

Response

- How do you do? -
- Hello. -
- Hi, how are you? -
- How are you doing? -
- Good morning -
- Good evening -
- Good afternoon -
- What’s your name, please? -
- Glad to meet you. -
- Where are you from? -
- Are you on business here? -
- How do you like it here? -
- How long are you going to stay|-

here?

How do you do?

Hello.

Hi, I’'m fine, thanks, and you?
Everything is all right, thank you.
Morning.

Good evening.

Good afternoon.

I’m Bob Smith. And What’s your name?
Nice to meet you too.

I’m from Poland, and what about you?
Yes, 'm. (No, ’'m a tourist).
Everything is fine except-the weather.
For some days (for a week).

Unit two

CHECKING AND TRANSPORTATION OF CONSIGNMENT

Subject -matter: veterinary checking, packing and transportation of goods. Vo-
cabulary associated with the subject.

Enlarge your vocabulary:

1) packaging material — ynakoBoUYHBIH
Matepual

2) veterinary-sanitary examination —
BETEPUHAPHO-CAHUTAPHBIN OCMOTP

3) terms of storage and transportation —
YCJIOBHUSI XpaHEHUS U IEPEBO3KU

4) to store — XpaHUTb

5) storage — xpaHeHue

6) health —310poBBE

7) well being — Gnarononyune

8) animal welfare — Onarononyuue

KUBOTHBIX

9)" means, of transport — cpencTaa
TPAHCIOPTUPOBKH

10) transport vehicle — TpancnopTHOE
CPEACTBO

11) vessel — cyano

12) to accompany — CONMPOBOXKIATh

13) consignment — rpy3

14) supplying establishment — mocTas-
MK

15) shipment — nocraBka, oTrpy3ka

16) delivery — noctaBka

26) to be subjected to a check — moj-
BEPraThCsi MPOBEPKE

27) to prepare — TOTOBHUTb, TOJATOTaB-
JMBATh

28) single-use — uIst OAHOKPATHOTO
NPUMEHEHHMS, OTHOPA30BOE

29) take a sample — B34Tb, 0TOOpATH
oOpaselt, mpody

30) to treat — oOpabarbIBaTh, TIEYATH

31) in accordance with — B cooTBeT-
CTBHH C

32) in bulk — HaBasioM, pocchinblo, 6€3
yIMaKOBKH

33) to notify — yBe1omMIIATh

34) to meet the requirement — coOOTBET-
CTBOBaTh TPEOOBAHUIO

35) to retain — 3aaepKaTh

36) to submit documentation (applica-
tion) — moaaTk JOKYMEHTHI (3asiB-
JIEHUE)

37) proper — HaAnEKALMA

38) to determine — onpenenuTh

39) compatibility — cooTBETCTBHE
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17) to deliver — nocraBnsTh

18) loading — morpy3ka

19) unloading — BeIrpy3ka

20) information about destination — uH-
(dopmaiusi 0 HanpaBJICHUU TPy3a

21) to pack — ymakoBbIBaTh

22) kind of package — Bun ymakoBku

23) label — aTKeTKA, APIBIK, OUpKa

24) tag — ApIbIK, STUKETKA

25) bill of lading — koHOCAMEHT,

40) 1nappropriate — HECOOTBETCTBYFOLIMAMA

41) to ban — 3anpemiarh

42) to deny — oTKazaTh

43) to retain — yJep>KuBaTh

44) chopping — U3MeNbYEHHUE

45) thawing — oTTamBaHue, pacTariu-
BaHUE

46) burning — c>xuraHue

47) cooking — roToBKa, MPUTrOTOBJICHUAE

48) baking — Brineuka

HaKJIagHas

Learning Activities
Activity 1. Guess the meaning.

Information, documentation, products of animal origin, official mark, declara-
tion, package, procedure, hygienic manner, container, identify, sensory check, phys-
ical tests, means of transport, temperature, veterinary control number, actual weight,
regulations, measure, visual, farm, factor, characterize, processing, means of
transport, in accordance with the rules.

Activity 2. Read the text and find the answers to.the questions below.

For products from farms, processing plants and other manufacturers to appear
on the table of the consumer they need transportation. Also there is a need to
transport domestic animals, breeding stock, fur animals, birds, fish, bees, fodder, an-
imal feed, etc. through the country, inside and outside. For this purpose all kinds of
transport vehicles are involyed — road, railway, river, and for international transpor-
tation — marine and air transport. All these movements of goods and animals require
careful veterinary supervision as they can be a factor of transition for many danger-
ous diseases.

The main purpose of veterinary supervision for transportation of goods is to
prevent possible spread of infectious animal diseases and to ensure goods and ani-
mals safety in transit.

Transportation is allowed only for healthy animals, feeds, products and raw
materials released from healthy animals and safe areas. Every imported or exported
consignment should meet relevant animal health requirements and be accompanied
by a relevant veterinary documentation.

Veterinary certificates and documents make it possible to control the origin of
the goods transported, characterize the veterinary and sanitary conditions and define
the status in reference with infectious animal diseases.

Questions:
What kinds of transport vehicles are mentioned in the text?
What is the main purpose of veterinary supervision for transportation of goods?
Should imported or exported consignment meet relevant requirements and be ac-
companied by a relevant veterinary documentation?

12
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Activity 3. Study the certificates and say what transportation specifications have
you found in the documents.

Transportation specifications

Yes No

Means of transport
The number of wagon
Flight number

Name of the ship
Marine vessel number
Road vessel number

Motor vehicle

Road transport

Air transport

Railroad transport, etc.
Number of places
Kind of package

Truck registration number

Activity 4. Supply Russian equivalents.

In plastic bags, in bulk, in cartons, in carton boxes, packaging materials, single-use
containers, in barrels, nature of packaging, number of parts or packaging, conditions
of keeping and transportation, in bottles; in cages, hives, in drums, in rolls.

Activity 5. Choose what is correct.

If the shipment of products of
animal origin does not_fulfill the
documentation requirements, the
border veterinary. inspector un-
dertakes the following measures:

— denies import;

— denies import temporarily if some deficiencies
should be removed in documents or consign-
ment;

— bans the use of the vehicles of transport if they
do not fulfill the requirements;

— decides upon returns or destruction of the
shipments at the request of the importer;

— approves transit through the territory;

— reports to the ministry;

— keeps for himself.

Activity 6. Translate into Russian.

1. Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved

in the exporting country.

2. Single-use containers and packaging materials satisfy the necessary hygienic re-

quirements.

13




3. Icelandic fish meal for bagging in 50 kg PP bags.
4. Specify the number of the wagon.
5. The packing material has not been in contact with diseased animals or contami-

nated products and substances.

The product was stored and transported at proper temperature.

7. When shipments are transported by road and railroad transport they must be
transported without any unloading after leaving the border inspection post and
they must leave the territory no later than three days after initial entry.

8. The border veterinary inspector that approves the transit notifies the borderveter-
mary inspector at the exit border crossing through existing means of communica-
tion.

9. The consignments shall remain under supervision of the customs authorities and
border veterinary inspectorate until final decision on proceeding with them.

10. The certificate is not valid if the animals were loaded on the vehicle during 24
hours after signing.

11. Packing material is used for the first time and satisfies the necessary sanitary-
hygienic requirements.

=)

Activity 7. Read the passages for comprehension.-Do the tasks below.
a. Documentation check

Every shipment of imported animal products must be subjected to a documenta-
tion check for the purpose of confirming compliance with regulations. The certificate
must be printed on the form, original, marked. with serial number, composed on the
day of dispatch, certified and signed by the competent authority.

The certificate must be in_Russian, in the language of the country of origin
and/or in English. Incomplete, unclear, hand-written, redrafted, faxed, unsigned cer-
tificates are considered inappropriate and in such cases import shall not be approved.
The shipment of animal. products shall be retained at the border inspection post until
submission of proper.documentation.

Task 1: Answer the question.
Does the same remain true for shipments of products of animal origin imported
through your border veterinary control post (Border Inspection post)?

b. Identification check

In order to determine compatibility of the information presented in the docu-
mentation and the products of animal origin, identification check is performed on
every shipment. This includes visual inspection of the seal, official mark, lots, veteri-
nary control numbers, declaration, etc. It is necessary to open the packages for effi-
cient identity check of the products of animal origin. In this procedure the products of
animal origin have to be manipulated in a hygienic manner. In cases of container
shipments, the number of the container 1s also i1dentified.

14



Task 2: Choose what is correct.

a. The identification check is performed by a representative of a transportation com-
pany.

b. The identification check is performed by a veterinary border control inspector.

c. The product of animal origin has to be manipulated in a hygienic manner.

d. The product of animal origin has to be manipulated in any manner.

c. Physical check

A physical check of every shipment of products of animal origin is conducted.

The physical check includes the following:

— sensory check (smell, color, taste, consistency);,

— simple, brief physical tests (chopplng, burning, thawing, cooking or baking);

— check of the means of transport for cold chain and sanitary status;

— check of the packaging and all tags (marks, labels, veterinary control number) in
order to determine compliance with regulations;

— comparison of the actual weight of the shipment with the weight specified in the
certificate;

— check of the number of packages or, if necessary, weighing the shipment.

Checks must be made on a number of different samples from<the entire ship-
ment. During checks, all necessary measures must be undertaken for eliminating
risks of contamination.

Laboratory tests of shipments at the place of unloading are done according to
established plan for taking samples from shipment of imported animal products. The
sampling is performed whenever there are reasonable grounds for suspicion, wheth-
er when the status of hazardous materials cannot be accurately determined or when
the dates of the guarantees are not precise.

Task 3: Ask a representative or accompanying person to present:
— shipment documentation for performing a check;
— material fortaking sampling;
— ammal for physical check.
(Hints: will you please show...;canl see your papers, please; will you allow me to...)

Small talk: everyday conversation

Read short dialogues and make your own dialogues by the analogy:
A.- Let me introduce myself to you. I am George Blake.

- Hello,George.- My name is John Brown.

- I am'a driver from Poland. What is your occupation?

- L am.a veterinarian from Norway.

- Pleased to know you.

- Glad to meet you too.

B. - Hi, Helen!

- Hi, Peter!

- I have not seen you for ages. Where have you been all this time?
- I have just returned from Canada.

- Was it a business trip?

- Exactly. And it was successful.

- Glad to hear that.
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Kinds of Packages

multlpacle blister pack mate libox packet
57{k packet) A L straw stick
Y | £"2221 B
on
L o °
packe* FH:kEt tube ® -t013 carton S-&j’ﬁ
pack package roll .nozzle juice Go* packet
n
1 VHA Itgp £
Ljt I
carton afso pot} aerosol can tub-
ring pyll
pull tab
N

-N 'EB/\LIJ' tin | can

lid1

mtle tin Jar. bag ateo packet) bag

PucyHok 1- Kinds of packages

Aerosol can - Carton'- KapToHHas Ko-  Punnet - Kop3uHKa/ Tapa
a3p030/IbHbI Ba/IOHYMK pobKa ANs (PPYKTOB WU ATO[

Nozzle - conno, Bbinyck- Carton juice box - Kap-
HOe 0TBEepPCTWE, HaKOHeY- TOHHas KopobKa CoKa

HUK
Straw - Tpybouka, Cco-
NOMKa
Bag / packet -.naket, nay- Jar - 6aHKa Pot - cTakaH4mMK
Ka
Blister'pack - 6nucrep, Matchbox - cnuueuHbli  Sachet packet - catue-
6ancTepHas ynakoeka KOpPO6OoK nakeT, MasleHbKWIn nsoc-
KWiA nakeT
Bottle - 6yTbinKa Multipack - KoHTeliHep-  Tin - XecTsaHas/ 0N0BSH-
Has ynakoBKa, rpyrnnosas Has KOpobka
Cork - npobka Tapa Lid - KpbilwKa

Screw-top - 3aBUHYMBa-
OLLIMIACSA KONMMaYvoK
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Box - Kopobka

Box packet - kopo6oyHas
ynakoBKa

Can - XecTaHaa 6aHKa
Ring pull/ pull tab - ywko

ANA OTKPbIBAHMSA KOH-
CepBHOI GaHKu

Unit three

Packet pack, packet
package - ynakoBKa B BU-
[ie KOpobKM, ynaKoBKa B
BUAe TPYyOKu

Tray - nofHoc

Packet roll - Hebonbwaag Tub - KapTOHHaA Kopobka
OKpyrnaa bymaxHasa yna- (0Co6eHHO A1 MOPOXe-
KOBKa HOro)

Packet stick - ctuk-naket Tube - THOBUK

Top / cap - Konmak

ANIMALS AND QUALITY OF ANIMAL PRODUCTS

Subject-matter: animals and animal products. Quality and safety of animal

products. Vocabulary associated with the subject.

Enlarge your vocabulary:
1) to detect- onpegensitb

2) wholesomeness -  gobpokaye-
CTBEHHOCTb

3) good quality - Haanexatliee Kaue-
CTBO

4) to take measures «(to, perform) -
MPUHUMATbL Mepbl

5) to exceed permissible:level - npe-
BbILLAaTb AOMYCTMMBIA YPOBEHb

6) to subject.to examination - noa-
Bepratb 0CMOTpY

7) toctreat against parasites - obpaba-
ThiBaTb MPOTMB MapasnToB

g) residues - ocTaTOYHblE BELLECTBA

9) ~harmful residues - BpegHble ocTar-
KK

10) threshold value - noporosoe 3Ha-
yeHue

11) carcass - TyLua

12) internal organs - BHYTpeHHMe Op-
raHbl

13) artificial leather - wnckyccTBeHHas
KOXa

19) commercial value - Kommepueckas
LLeHHOCTb
20) to test- npoBepATb

21) in muscle thickness - B TOMLWE
MbILLUL

22) to originate from - npoucxoauTb
"3

23) to ensure - ob6ecneynTb, rapaHTu-
poBaThb

24) to supply - noctaBnaTb

25) to report - coobuwatb

26) welfare - 6naronony4uve

27) total bacteria plate count - 06was
baKTepuanbHasa 06CceMeHeHHOCTb

28) spoiled meat - ncnopyeHHoe MACO

29) vertebrate animal - M03BOHO4YHOE
XXNBOTHOE

30) invertebrates - 6eCrno3BOHOYHbIE

31) insect - Hacekomoe

32) species - 61onornMyecknii Bug

33) punishable - Haka3yembll

34) use without justification -
ornpasfaHHOe UCMOo/b30BaHue

HE-



14) to heat - HarpeBsaTb

15) species - 6M0NOrMyYecKnini BUg,
16) to slaughter - 3abuBatb, pe3aTtb

17) slaughter - y6o0l4, 3a6oi

18) slaughter house (abattoir) - ckoTo-

O0VHA, 6ONHSA

Learning Activities

35) drug - flekapCTBEHHOe CpeAcTBo,

npenapar

36) fit for human consumption - npu-
rof4Hbl 414 ynotpebneHns B nuily

YENOBEKY

Activity 1. Study the chart and supply some examples of each animal kind. Use

Kind of animals
Domestic animals
Farm animals

Wild animals

Circus animals
Laboratory animals
Z00 animals

Home animals (pets)
Vertebrate animals
Mammals

©CONOOUTTPFWDN

hints below.

Examples

Kind of animals

Examples

10. Invertebrates

11. Fur animals
12.  Sea animals

13.  Aquatic animals

14. Large animals

15.  Arctic animals

16. Fresh water-animals
17.  Sport-Animals

18. " .Small animals

Hints: guinea pig, pig, swine, ferret, bear, wolf, bull, cow, dog, cat, fox, hedgehog,
hamster, beaver, raccoon, badger, elk, wild boar, snake, seal, monkey, mouse, rat, po-
lar bear, fish, eel, horse, walrus, toad, frog, sheep, chicken, ape, bee, lion, tiger, lynx,

hare, rabbit, deer, squirrel, poultry, turkey, polar bear, birds.

Activity 2. Study the chart of animals and their products. See what animal species
you can find mentioned‘in the documentation. For details see notes™*.

Species

Cattle

Swine (hogs)

Sheep

Goat(s)

Horse(s)

Poultry

Animals included
(males/females)
cow, bull, heifer, calf

sow, boar, barrow, pig,
piglet, gilt

ewe, lamb, ram, gimmer,
whether

goat (he- goat, she- goat),
kid
horse, mare, stallion,
foal, gelded horse

hen (laying hen, brood-

ing hen, cock, Sicken,
goose (geese), duck,

drake, duckling, turkey

Types

beef type, dairy type, du-

al-purpose type
lard type, bacon type

fine fleeced, coarse
fleeced

draft horse, light horse

race horse, riding horse,

trotter, harnessed horse
egg-type, meat-type,
general-purpose type

18

Products produced

beef, veal, milk, calf, ma-
nure, hide, horn
pork, bacon, lard, skin,
fat, bristle, piglet
mutton, milk, pelt, wool,
fleece, lamb, sheep skin,
wool fat
goat’s meat, milk, kid

horse flesh, skin, foal,
labour, milk

poultry meat, chicken
meat, egg, feather, dawn,
grease, goose oil



Rabbit(s) rabbit, doe rabbit rabbit skin, pelt, fur, rab-
bit meat
bee(s) queen, drone, working honey, bee wax, bee ven-
bumble-bee bee om, pollen products
*Notes:

veal — TensTrHa

beef — ropsiiuHa

manure — HaBo3

hide — mkypa

horn — por

SOW — CBUHOMATKa

boar — xpsk

piglet — mopoceHoK

wild boar — nukuii kaban

barrow — G0pOB, KACTPUPOBAHHBIHA XPSIK
pork — cBUHMHA

bristle — meTnHa

gilt — MoJ10/1as1 CBUHBS, MOJICBHHOK
piglet — mopoceHOK (MaCHbKHIA)
whether — kacTpupoBaHHbIii OapaH, Ba-
HYyX

gimmer — sipoYKa

fine fleeced — TOHKOPYHHBIE OBLIBI
coarse fleeced — rpyOo1miepcTHBIE OBIIBI
mutton — OapaHuHa

sheep skin — ko>ka, OBUMHA, TEPraMeHT
pelt — mkypa

fleece — pyHo

wool — mepcTh, pyHO

wool fat — naHoNHMH, OBEYHI KUPOHOT
goat — K03a, KO3€eJl

kid — ko31eHOK, KO37T0Bas KOKa

mare — KoObl1a

foal — sxepebOeHOK

stallion — sxepeder

gelded horse — MepuH, KacTpUpOBaHHBIH
xepeoerl

race horse — ckakoBas Jiomanb, OeroBas
JoUIaIb

riding horse — BepxoBas J10MIa/b

trotter — peICHCTas JIOMIAAb, PhICAK
harnessed horse — 3anpsbkeHHAs! JIOWIA b
chicken meat — MsiCO LBITUIAT, KYp, KY-
pATHHA

laying hen — kypuna-Hecyuika

brooding hen — kypuila-Haceaka

drake — cene3eHb

feather — mepo

down — nyx

£00S€e grease — I'yCHHBIN XKUp

goose fat — rycuHoe cano

£00s€ 01l — BBITOMJIEHHBIA TYCUHBIN KU
doerabbit — kponbunxa

bee — muena

bumble bee — mmMens

queen — mMYEIMHAS MaTKa

drone — TpyTeHb, MUETUHBIN CaMell
working bee — muena-paboTHHALA

bee parcel — muenomakeT

hive with bees — yneit ¢ muenamu

honey — men

bee wax — MUETUHBINA BOCK

bee venom — MUETUHEIHN ST

pollen — mpLIBLIA

Activity 3. Classify as proper.

Bovine humans
Ovine goats
]éggglg 8 1s referred to birds g&?&omtry
Avian sheep
Porcine cattle
Human horses
Mammals apes
Primates 1sh
Ruminants frogs

Warm blooded 1s referred to snakes

Cold blooded cats
Omnivoruos dogs
Carnivoruos

Herbivorous
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Activity 4. Translate into Russian.

Animals originate from the country; intestines from ovine and caprine animals;
brain; spinal cord; spleen of ovine and caprine animals; unfit for human consumption;
in accordance with the requirements; establishment registered and approved by the
competent authority; processed animal protein; sample taken at random; ruminant
protein; high-risk raw materials, low risk raw materials; non-mammals kept for agri-
cultural production; slaughtered animals; animals presented for post-mortem inspec-
tion; food of animal origin; residues of substances; milk-based products; spoiled
meat; spoiled fish; does not exceed; the permissible level.

Activity 5. Read the text for comprehension and answer the questions below.

The veterinary inspectors are involved in the control of animal holdings, animal
transporters, veterinary pharmacies and wholesalers, practicing veterinarians and vet-
erinary practices, companies involved in animal feed circulation-and other objects
subject to monitoring.

It is important to ensure that neither farmers, nor veterinarians are afraid to re-
port a disease. No one is punished for informing,“while indifference and the further
spread of a disease are punishable. Only whenthe owners of the animals understand
their liability for the health of an animal and manufactured products, we will be able
to be certain about the food that we consume. daily.

We must be sure that the animal, the meat or milk that is produced is healthy,
that they have not been treated with-illegal*drugs - that antibiotics, and other medica-
tions have not been used without justification. The conditions of keeping and caring
for animals affect the product quality as well.

Veterinary surveillance means.the control of health and welfare not only regard-
ing the productive animals, but other animals as well, for instance - fur animals,
home animals (pets). and circus animals. Practicing veterinarians play a significant
role in the prevention and combating of diseases.

Questions:
1 Who plays a significant role in disease prevention and combating?
2. What-does veterinary surveillance mean?
3. Does.food safety and animal health depend on veterinarians only?

Activity 6. True or false?

1. Farmers and veterinarians are afraid to report animal diseases.

2. Consumers need not be sure that the animal, the meat or milk produced is healthy,
and that they have not been treated with illegal drugs.

3. The conditions of keeping and caring for animals do not affect the product quality
at all.

4. Practicing veterinarians play no significant role in the prevention and combating
of animal diseases.
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Activity 7. Match English and Russian Equivalents.

muscle thickness not higher than
minus 18°C.

1. | The level of radioactivity has been|l. |B ycnoBusix crTpaHbl-3Kcnoprepa
found to exceed the natural back- MsCO  OBJIO  OCMOTPEHO  TOA
ground level. HAOJTIOIEHUEM BETEPUHAPHOTO

Bpaua.

2. | Poultry meat is derived from clini- 2. | )KMBOTHBIC TPOULTM MPOTHBONAPA-
cally healthy birds. 3UTapHY0 00padoOTKY.

3. | In the exporting country poultry was (3. | Msico mpU3HAHO TPUTOAHBIM IS
inspected under supervision of a yHooTpeOJicHUs B TMHUILY 4YeTOBE-
veterinarian. KOM.

4. | Meat was recognized as fit for hu- 4. | Tymm OblM MOABEPrHYTHITIOCIE-
man consumption. yOolHOMY BETEPUHAPHOMY

OCMOTpY.

5. | Animals were treated against para- |5. | bbuio 0OHaApyXK€HO, YTO YPOBCHB
sites. PaTuOaKTUBHOCTH MPEeBbILIAT

€CTECTBEHHBIN (JOH.

6. | Smell 1s unusual for meat. 6. | [locTaBKa OpOaYKIMH HA SKCIOPT.

7. | Breeding materials subjected to ex- [7. | HeecTecTBeHHBIN U1 Msica 3amax.
amination.

8. | For wild animals indicate the place |8. | PriOa XpaHuiace U TpaHCIIOPTUPO-
of capture. Balach MPU  COOTBETCTBYIOILIEH

TEeMIepaType.
9. | Supplying production for export. 9. | [lpenbsBiACHHBIA K OCMOTpY TILIE-
MEHHOM MaTepua.

10. | Carcasses were subjected to post-{10. | Temneparypa B TOJIIE MBI PbI-
mortem veterinary sanitary-examina- OBl HE
tion. npesbimaet 18 rpamycos no Llens-

CHIO.

11. | Fish was stored and transported at [11. | Msico nTULbI MOJIYyYEHO OT KJIMHU-
proper temperature. YECKHU 3TOPOBBIX NTHII,

12.| Fish has the temperature in the [12. | JIns OWMKHX >KMBOTHBIX YKQ)KUATE

MCCTO OTJIOBA.

Activity 8. Translate into Russian.

1. The product was subjected to thermal treatment at not below 80 degrees Celsius
within30 minutes.
2/The fish meal 1s received from fish which did not get fodder containing raw mate-
rials produced with the use of gene engineering or was otherwise generically modi-
fied.
3. Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of fish
meal meet actual sanitary requirements in the Customs Union, that is completely
proved by quality certificate authorized by the competent authority of the country-
exporter (inspection, laboratory, etc.) and 1s enclosed in the present veterinary cer-
tificate.
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4. Single-use containers and packaging material satisfy the necessary hygienic re-
quirements.

5. Means of transport are treated and prepared in accordance with the rules approved
in the exporting country.

Activity 9. Translate into English.

1. Msico HE COACPKUT BPEIHBIX OCTATKOB. 2. [TpOaYKTHI M3 HATYpaNbHON KOXKH ObLIA
OCMOTpEHBI. 3. ['apaHTUpoBaTh JOOPOKAYECTBEHHOCTh M HAAJCKALIEE KAUeCTBO Phi-
Obl. 4. JKuBotHble Obliu 00paboTaHbl MPOTUB Mapa3uToB. 5. Hacrosumm moaTeep-
JKAACTCS, YTO MPOAYKTHI MOTYT MCHOJb30BAaThCS B MUILY 4esloBeKy. 6. Hacrosumm
NOATBEPXKIAETCS, YTO YPOBEHb PAIMOAKTUBHOCTH HE MPEBBIIACT JOMYCTAMBIX Mpe-
nenoB. 7. CepTuduKaTr SBIASETCS ACHCTBUTEIBHBIM Uil CIIOPTUBHBIX, IIUPKOBBIX W
JAPYTHUX BHJIOB KMBOTHBIX. 8. YKuBas pei0Oa uccienoBaiachk B rocyAaPCTBEHHONH BETeE-
PHHAPHON TabOpaTopuy MAPa3UTOIOTUYECKUM, BUPYCOJOTMYECKUM U OAKTEPUOJIO-
TMYECKAM MeTogaMU. 9. PeIOHBIE MPOYKTHI OOBABICHBI MPUTOIHBIMU AJIsl YIIOTPEO-
JeHus B nuiny 4enoseky. 10. JKMBOTHBIE MPOMCXOAAT M3 CTpaHbI-OKcmoprepa. 11.
JKuBOoTHBIE OBLTM MOJBEPTHYTHl BETEPUHAPHO-CAHUTAPHOMY OCMOTPY. 12. OOpasibl
HE UMEIOT KOMMEPUYECKOH eHHOCTH. 13. BeTeprHapHsblii HaI30p 00€CEeUnBaET 3/10-
POBbE 1 OJIAroMnoy4Yne KUBOTHBIX.

Activity 10. Read and translate the text. Consult a dictionary if necessary. Do
the tasks below as required.

Animal welfare

Animal welfare means how animal is coping with the conditions in which it
lives. An animal 1s in a good state of welfare if (as indicated by scientific evidence) it
1s healthy, comfortable, well mourished, safe, able to express innate behaviour, and if
it 1s not suffering from unpleasant states such as pain, fair and distress. Good animal
welfare requires disease prevention and veterinary treatment, appropriate shelter
(when relevant), management, nutrition, humane handling, and humane slaugh-
ter/killing. Amimal welfare refers to the state of the animal; treatment that an animal
receives 1s covered by other terms such as animal care, animal husbandry and hu-
mane treatment. Veterinarians should be the leading advocates for the welfare of all
animals, ‘recognizing the key contribution that animals make to human society
through food production, companionship, biomedical research and education.

Tasks:

1. Find out in the text the sentences describing good animal welfare. Translate these
sentences into Russian in writing.

2. Render the text briefly.

| Small talk: at the table
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Choose the phrases and use them in a dialogue.

— Oh, dear, will you pass me the
salt please?

— Thank you, you are so kind! -
— It’s very kind of you! -

— Sure, here you are.
— Here’s your salt please. And what about

— Could you pass me some bread, pepper?

please? — Of course, I will help you. Here it 1s.
— I’d like some water, please, can | — Anything else?

you open the bottle for me? — I like coftee, but now, I’d have a cup of
— I need your help. tea.

With milk and without sugar, please.
You are welcome.

— What would you like, tea or | — My pleasure.
coffee?
Unit four PRODUCTS OF ANIMAL ORIGIN IN INTERNATIONAL TRADE

Subject-matter: products of animal origin and associated.risk. Animal products lia-
ble for veterinary control. Vocabulary associated with the subject.

Enlarge your vocabulary:

1) of animal origin — >KUBOTHOTO MPOUC-

XOXKACHUS

hazard — puck, 0nacHOCTb

goods liable to veterinary control =

TOBAphbI, MOAJECKALUIME BETCPUHAPHO-

MY KOHTPOJIIO

by-products — moGoYHBIE MPOAYKTHI

5) hay — ceno

straw — cojioma

7) litter — moxcTmiika

8) feed — kopMm, pypax

9) fodder crops —@ypaKHbIE KyJIbTYPHbI

10) raw material — cbIpbe

11) quality management and certification
— YOpaBJICHUE KayeCTBOM U CEPTH-
(bukatins

12) livestock “raising — BbIpallMBaHUE
CKOTa

13)prohibition measures — mMepbl Orpa-
HUYEHUS

14) permissible level — pgomyctumslil
YPOBEHb

15) seed — cems, ceMeuko

16) plant — pactenue

17) processing plant — nepepadarbiBaro-
AN 3aBOJI, YCTAHOBKA

18) sprout — moOer pacreHus

19) insect — HacekoMo€e

20) term of visit — cpok moe3aKu
21) purpose of visit — 1es1b Toe3AKU
22) to process — nepepadaTbiBaTh
23) spoilage — mopua (Msica)
24) food safety standards — craHmapTh
NUIICBONA OE30MACHOCTH
25) legumes — 6060BbIE
26) technical raw materials and feeds —
TEXHUUYECKOE ChIPhE U KOpMa
27) forage crops — QypaxkHbI€ KyJIbTYPHbI
28) apiproducts — MPOAYKTHI MUYETOBOA-
CTBa
29) mite — 3yAcHb
30) plant pest — BpeauTens pacTeHMIA
31) spoilage — mopua
32) approved for — ogo6peHo 115t
33) food — mpomoBOJILCTBHE
34) foods — mnumeBsle npoaykThimilk
powder — cyXoe MOJIOKO
35) dairy products — MOJOYHBIE MpPO-
JOYKThI
36) beverage — HaMUTOK
37) to undergo examination — MOJBEP-
ratb OCMOTPY
38) without limitations — 6e3 orpanuue-
HAMN
39) fertilizer — yno6penune
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Learning Activities

Activity 1. Supply translation matching the columns. Find the following in doc-

umentation.
English Russian
1 Frontier control veterinary post 1 Msco noaBeprHyTo TennoBow 06-
paboTke
2. The official veterinary inspector 2. TlorpaHUYHbI KOHTPOJIbHBIN Be-

TEePUHAPHbIA MYHKT
3. Produced under permanent veteri- 3. [lo/HKHOCTHOE NnLO, odmumanb-

nary supervision HbIA BETEPUHAPHBIN WHCMEKTOP
4. Approved for export 4. Tpon3sefeHo NPUAMOCTOAHHOM
BETepMHAPHOM KOHTPO/IE
5. Point of crossing the border 5. OpobpeHo anaaKcnopTa
6. In excess of the permitted limits 6. C npeBblweHemM JONYCTUMOrO
YPOBHSA
7. To follow detailed guidelines 7. TloABeprHyTo orpaHn4eHUsaMm
8 Is subjected to prohibition 8 KoHTposb KayecTBa
measures
9. Quality control 9.. CepTudukaT AeACTBUTENEH B Te-
UeHne AecATn AHeN
10. Safe on infectious diseases 10.  Cneposatb NOAPOOHbLIM YKa3aHW-
M
11. The certificate is valid forten.days 11. Bnaronosiy4Ho no 3apasHbiM 60-
Ne3HAM
12. The meat has undergone  heat 12. [MpofoBONLCTBEHHAsA 6e3onac-
treatment HOCTb
13. Food safety 13. TIyHKT nepeceyeHuns rpaHunLbl

Activity 2. Read the text for comprehension and supply translation for animal
products given in the chart.

Products of Animal Origin in International Trade

Goods derived from animals are referred to as products of animal origin
(POAO)POAO include certain live animals for direct human consumption, food-
stuffs, by-products and goods that may have come into contact with animals, such as
hay and straw. Live animals for sports activities, social events, breeding and produc-
tion are also subject to similar controls on imports. Traders and travelers must follow
detailed guidelines for specific types of POAO as well as the general system of decla-
rations and checks at the point of entry.
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close relationship with animals. They include:

POAO are defined as any products derived from animals or products that have a

animal protein (for human con-
sumption and not)

animal protein processed pet
food

animal semen, embryos, ova,
gametes

apiproducts, honey

bones and bone products, gelatin
bristles, wool, hair and feathers
crocodile and other reptile meat
eggs and egg products

all fish & fishery products (fish,
shellfish and fish products)

frogs legs and snails

hay and straw

hides and skins

hunting trophies

hooves and hoof products

meat or offal, and products, of bovine
(beef), ovine (sheep), caprine (goat),
porcine (pig) and equine (horse), species
meat and meat products

milk and milk products

pathogens

poultry, rabbit, game (farmed or wild)
raw material for pet food.production

raw material, blood, bleod praducts
glands and organs~from animals for
pharmaceutical use

etc.

Activity 3. Translate the text in a written form. Try to explain for what the
HACCP system is used.

HACCP (Hazard Analysis.Critical Control Point)

The HACCP system is a hazard control technique to analyze hazards which are
significant for the safety of livestock products during the whole processes such as
raising and slaughter of livestock, processing, packing and distribution of livestock
products and to control them scientifically, systematically and intensively by deter-
mining critical control points' at a stage in which such hazards can be prevent-
ed/removed or food safety can be secured.

Activity 4. Read the textand supply translation for plant products mentioned in
the chart..In.case of difficulties ask your group mates to help you.

Phytocontrol

In accordance with the Plant Quarantine Statute now in force in the Republic of
Belarus; both tourists and the passengers coming to Belarus from other states are pro-
hibited to.import the following materials without phytosanitary certificates:

seeds of cultivated and wild plants; living plants and their parts; soil and plants

with soil (seedlings, flowers in pots, sprouts, etc.); living insects; mites; nema-

todes and other plant pests; cultures of living fungi; bacteria; viruses; casual or-
ganisms of plant diseases; collections of insects; herbarium of plants.

In case of presence of enumerated materials in hand luggage or baggage all tour-
ists and passengers from international transport lines are obliged to show these mate-
rials to an inspector of the State Plant Quarantine Service at the border entry point
and irrespective of the term or purpose of visit are to strictly comply with the direc-
tions of the inspector.
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Activity 5. Match the columns as appropriate.

Russian

English

Msco 1 nuIIeBbIE MSCHBIE CYyOMPO-
JYKTBI

Dairy products, eggs of birds, natural
honey, food products of animal origin not
mentioned thereby or not included

[TpoxyKThI MULIEBBIE, TOTYYEHHBIE
U3 )KUBOTHBIX KUPOB, U MPOYUE TH-
HICBBIC CMECH (HApUMEP, Mapra-

puH)

Fats and greese of animal origin, products
of their depletion

KpoBb KUBOTHBIX, MPOAYKTHI YKUBOT-
HOTO MPOUCXOKICHUS, HCMIONB3YEMbIC
ITPY MPOU3BOCTBE (PapMalEBTHYCCKUX
MTPOJIYKTOB; CIIEpMa U SMOPHOHBI KH-
BOTHBIX;, MKPA OIUIOIOTBOPEHHAS 1
poyee)

Food products manufactured from animal
fats and other food mixtures (margarine
for example)

Monovnas npoayKUHrs; sIALA THILL,
Me€Jl HATYPaJIbHBIN;, MUILIEBBIE MTPO-
JYKTBI )KUBOTHOTO TTPOMCXOKICHUS,
B IPYTOM MECTE HE IIOMMEHOBAHHBIE
WJIU HE BKJIFOUEHHBIE,

Products of animal origin; not mentioned
hereby (swine bristle or boar bristle,
badger or other hair, horse hair, guts,
bladders and stomachs of animals, feath-
er, skin and dawn of birds, bones and
horn stem)

[TpOayKThI )KUBOTHOTO MTPOUCXOK-
JCHUS, B IPYTOM MECTE HE MOUME-
HOBaHHbIC (IIETMHA CBUHAS UJIN Ka#
OaHbs1, OapCydmit UM IPYTOM BOMOC;
KOHCKH# BOJIOC, KMILIKU, MTy3bIPH U
YKEITYIKU KUBOTHBIX;, MEPbs], MIKYP-
KU U MyX NTHIL, KOCTH W/POTOBOM
CTEPIKEHB)

Meat.and food subproducts

JKupel 1 Maciia >)KUBOTHOEO ITPOMC-
XOKICHUS, MPOAYKTHL UX pacIlel-
JICHUS

Animal blood, products of animal origin
used in pharmaceutical production, sperm
and animal embryos, fertilized fish eggs, etc.

Activity 6. Simulate communication:

a passenger wants to cross the border in a

car with a dog and a pot plant aboard. What questions would you possibly ask him
as.an officer on duty at the point of crossing the border?

Activity 7. Translate into Russian.

I. The product was subjected to thermal treatment.
2. The fish meal is received from fish which did not get fodder, containing raw
materials produced with the use of gene engineering or was otherwise generi-

cally modified.

3. Microbiological, chemical-toxicological and radiological characteristics of fish
meal meet actual sanitary requirements.
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8.
9

. Single-use containers and packaging material satisfy the necessary hygienic re-

quirements.

Means of transport are prepared in accordance with the rules approved in the
exporting country.

Animals have been staying in the country of exporter since birth.

Health and welfare of the animal can be protected effectively in the country of
exporting and the country of dispatch.

Ruminant protein has not been used.

Feeds have been obtained from materials of low risk.

10.Fish has not been inspected during storage.

Activity 8. Translate into English.

1.
2.

CepTrdukar 0 COCTOSHUU 3J0POBbSI.
BerepunapHsblii cepTrdUKaT HA SKCIOPTUPYEMYIO KHBYHO-PbIOY W PBHIOHBIE

MPOAYKTHI.

e

ITpOoayKThI JKUBOTHOT'O MPOUCXOKIECHHUS BKIIFOYEHBI B CBUIETEIHCTBO.
[TponykT He 0OpabaTbIBaJICsl KOHCEPBAHTAMH, KPACUTEIISIMH.
HcnopueHHnas ppida HE UCMOJIB30BAJIACH Tl MTPOM3BOACTBA PHIOHON MYKH.
JlanHbIi cepTudukar aciicTBuTeneH B TeueHre-10 qHel co AHs BBIIAYM.
[TpoyKThI HE PEAHA3HAYEHBI 7Sl YIOTPEOICHUS HETTOBEKY.

Bce Mephl mpe1ocTOPOKHOCTH OBUTH MTPUHSTHL,

Activity 9. Supply translation where needed.

Goods Liable to State Veterinary Surveillance Control

Russian English

[E—

JKuBbI€ )KUBOTHERIE

Osou 0000BbIE, MCIOJTB3YE-
MBbI€ JUTsl KOpMa JKUBOTHBIX

3epHO (yparkHOE (ITIICHHMIIA,
POXKb, STUMEHB, OBEC, KYKYPY-
3a, coeBbie 000BI)

[InmeBbie POAYKTHl HA OC-
HOBE ' IIPOAYKTOB >KUBOTHOI'O
HPOUCXOKACHUS (B TOM YHCIIE
M€/l HaTypajbHbIH )

ITponykTel  QapmaneBTHUE-
CKHE, MCIOJIb3YEMBIE B BETE-
pUHApUU

Y 100peHns KMBOTHOTO IPO-
UCXOXKJICHMSI

JleauHpuimpyromee  MbLUIO
JUTS SKUBOTHBIX

Krnen >KMBOTHOrO MPOUCXOXK-
NEHUs, VIAKOBAaHHBIC  JUIA
PO3HUYHON MPOJAKH
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9. | )KHBOTHBIE, UCHONIB3YEMBIEC B
LIUPKaX, 3BEPUHIAX

10. | Kosniekiium v mpeaAMETHI KO-
JIEKIIMOHUPOBAHUS >KUBOTHO-
r'0 MPOUCXOKICHUS

a. | Fish, cheese and other products, filled
with meat

b. | Provitamins and vitamins, natural and
synthesized, used for proper function-
ing of animal organisms

c. |Ready made souses, additives “and
dressings, for souses and.broths, ho-
mogenized compound food - products
on the basis of products

d. | Yeasts not active and other died single
celled microorganisms

e. | Fish, mollusks and other aquatic inver-
tebrates

f. | Milk sugar (lactose); a mixture of natu-
ral and-artificial honey

J. | Feed grain (wheat, rye, barley, oats,
maize, soy beans)

h. ¢| Iee cream and other kinds of food ice

Small talks: communication skills

1. Here are described communication skills as presented by the World Health
Organization for Animal Health. Read the note and ask your group mate if
he/she has ever had the experience of the English language communication
for professional or personal purposes.

Communication skills
Effective communication skills are as important to success in veterinary medicine
as are technical skills. In general, communication means the exchange of infor-
mation-between various individual, institutional and public audiences for purposes
of informing, guiding and motivating action. The application of the science and
technique of communication involves modulating messages according to situa-
tions, objectives and target audience.

2. True or false:
e communication is used only for informing, guiding and motivating action;
e technical information should be communicated in a way that the general public
can understand;
e professionals should communicate effectively with fellows to exchange scien-
tific and technical information and practical experience.
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3. Make a dialogue using phrases as follows:

— Do you speak English?

— What languages can you speak?

— Your English 1s very good!

— Do you watch films in English on
TV?

— Oh, I travel and practice English a
lot.

— I speak English, German and Spanish

a little. And what about you?
— Oh, it’s just survival, [ must admit.

—Yes, I do a little bit.

— Unfortunately not, some French may be.

—English and school German. And what
about you?

—Oh, thank you. I do my best to speak it
fluently.

—Sometimes. But I have to speak English
at work.

—By the way, your English is pretty. good
t00.

Unit five

ANIMAL DISEASES

Subject-matter: diseases of animals in reference to animal welfare, veterinary regula-
tions of animal export/import transportation. OIE classification‘of Diseases. List A / B.
Terms and expressions used in documentation associated with the subject.

Enlarge your vocabulary:

1) to affect — mopaxars

2) adverse — HEOMAroNpPUsTHBIN

3) deviation — OTKIIOHEHHE

4) to be free from diseases — ObITh
CBOOOIHBIM OT OOJIE3HEMH

5) to be safe on — ObITH GrAroOMOTyYHBIY
1o ..

6) to treat diseases — neunth OomE3-

HU, 00padaTeiBaTh (KpacALIMMA

BEIICCTBAMM )

invasive diseases — WHBa3HOH-

Hble 0OJIE3HU

contagious diseases — KOHTarv-

O3HBIE 0OJIE3HU

dangerous — oracHbI

to spread — pacnpocTpaHsITh

to transmit — nepenaBarhb

nutrition — mATaHUe

feeding — kopmieHue

1Njury —mOBPEXKICHUE

trauma - TpaBma

16) to fulfill the conditions — oTBe-
9aTh YCIOBUSAM

17)in‘accordance with the article —
B COOTBETCTBUHM CO CTATHEMN

18)clinical signs — KIUHWUYECKHE
MPU3HAKU

19) establish — ycranaBnmBath

20

21

7)

restrictions — orpaHMYeHus
to take precautions — npuHUMAaTh
MEPBI MPEIOCTOPOKHOCTH

22)to prevent — MpeayNpeKaaTh,
HpO(l)I/IJIaKTI/IpOBaTB[?éOHGBHI/I)

233 in conformity. with — B cooTBeTcTBHM €

24)tick treatment — o6padoTka MpoTUB
KJIEIIEN

25)to cure — 1€UnTh, YXaKABATH 32 KUBOT-
HBIMU

26)communicable diseases — 3apa3nbie 00-
JIE3HU

27)non-communicable diseases — He3apas-
Hble OOJIE3HU

28) applicable maximum limits — npumMeHH-
MbI€ MAKCUMAJTbHBIE TIPEACITBI

29) acceptable — nmpuemieMblii

30) to contaminate — 3arpsi3HsTb, 3apaxaTh

31) to infect — 3apaxats, HHQUIUPOBATH

32) infection — uHpuIMpoOBaHUE, 3apAKEHUE

33) disinfection — ne3undpekms, ooe33apa-
KUBAHUE

34) invasion — UHBa3M s, 3aPAKECHUE

35) invasive — UHBa3UOHHBIE (OOJIE3HM )

36) food-borne diseases — 00ne3HN MULIECBO-
r0 MPOUCXOXKICHUS, MEPEAIOLIUECS Ye-
pe3 MUIIEBbIE MPOAYKTHI

37) airborne — nepenaroimecs mo Bo3ayxy

38) emerging diseases — HOBBIC, MOSBIISO-
mmecs O0JIE3HU

39) re-emerging diseases — BO30OHOBIISIO-
nmecs O0JIE3HU

40) %pizootic well-being — snmm300THYECKOE

JIaronoJIyuue
41) diseased animal — 60aBHOE KHBOTHOE
42) healthy animal — 310poBO€ KHBOTHOE
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Learning Activities

Activity 1. Read the text for comprehension. Give your explanation for the word
“disease”.

Animal diseases can affect all kinds of livestock and wildlife animals. Animal
diseases are a major course of economic loss. Disease is an adverse deviation from
the normal health in which there are marked physiological, anatomical or chemical
changes. If a disease can be transmitted from animal to human or from human to an-
imal we speak about zoonoses. Communicable and non-communicable are two ma-
jor types of diseases. Infectious diseases are caused by microorganisms. Parasitic
diseases arise due to parasitic animals, external or internal. Contagious diseases may
be infectious or invasive, and to be spread they need a close contact. Microorgan-
isms are not involved into non-infectious diseases. They are the result of genetic-ab-
normalities, poor nutrition, poor hygiene, traumas, injures, poisoning, lack of miner-
als and vitamins in the body.

Activity 2. Study the chart. Use it as hints when speaking about animal diseases.
ANIMAL DISEASES

Animal diseases can affect all kinds of livestock and wildlife animals

Epizootic: Agimal
— Animal
Acute - short-lasting Chronic - long lasting
Zoonotic: Agimal
—> Human
Communicable Non-communicable
P “\
Infectious Invasive (parasitic)
N _/ Non-infectious diseases are
the result of:
Contagious » genetic abnormalities
* injures, traumas
V *  poor nutrition
* poor hygiene
Are caused by: *  poisonings
* lack of minerals and vita-
V) v mins
Microorganisms: External parasitic animals
-viruses Internal parasites
-bacteria
-fungi
-prions
-algae Animal diseases can be prevented by disease prevention and control programmes:
-yeasts
* movement controls
-moulds o
-plasmas * vaccination
e treatment
ete.
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Activity 3. Complete the chart choosing from the words below. Consult the OIE
List A/B Diseases™

Anthrax, foot-and-mouth disease, rabies, riskets, plant poisoning, salmonellosis, min-
eral poisoning, nematodosis, bloat, Newcastle disease, African swine fever, classical
swine fever, babesiosis, tuberculosis, blue tongue, avian influenza, allergy, mineral
deficiency, rinderpest, screpie, bovine spongiform encephalopathy, nosematosis, Rift
Valley fever, goat pox, cow pox.

Infectious diseases Parasitic diseases Non-infectious diseases

Activity 4. Match the type of diseases with the OIE description. Supply contem-
porary examples for each type.

Type of diseases Description Example

1 | Transboundary an- | a | Zoonoses are diseases or infections Highly  patho-
imal diseases that are naturally “transmissibleg genic avian in-
(TADs) from animals ot their products to fluenza, rinder-

humans. Many food borne patho- pest, classical
gens are zoonotic, and most emerg4 swine fever and
ing human pathogens have an ani- foot- and-
mal(livestock or wildlife) origin] mouth disease.

As-such, zoonoses have major im-
plications for human health and
trade in animals and animal prodH

ucts.
2 | Zoonoses (inelud- ['b | An emerging disease 1S a new inH
ing food borne dis- fection resulting from the evolution
eases) or change of an existing pathogenic

agent, a known infection spreading
to a new geographic area or popu-
lation, or a previously unrecog-
nized pathogenic agent or disease
diagnosed for the first time. A re-
emerging disease 1s a resurgence in
a definite time period and location,
of a disease considered to have
been eradicated or controlled in the
past. Both emerging and re-
emerging diseases have significant
impact on animal and/or public
health.
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3 | Emerging and re- | ¢
emerging diseases

Transboundary animal diseases
(TADs) are epizootic diseases that
are highly contagious or transmis-
sible and have the potential to
spread very rapidly irrespective of
national borders. TADs agents may
or may not be zoonotic, but regard-
less of zoonotic potential, the high-
ly contagious nature of these dis-
eases invariably impacts globall
economy, global trade and globall
public health.

Activity 5. Supply Russian equivalents.

In the exporting country; poultry was inspected; examination before the slaughter;
under supervision of a veterinarian; contagious disease€s; post mortem examination
veterinary-sanitary examination; carcasses; fit for consumption; unfit for human
consumption; contains no preservatives; at propettemperature; mechanical contam-
ination, was not treated by colouring substances; ionizing irradiation, ultraviolet
rays; hormonal substances; frozen fish was not defrosted; is not contaminated by

salmonella; odor or smell unusual for meat.

Activity 6. Match Russian and English equivalents.

Russian

English

[ITuua B cTpaHe-3KCHOPTEPE
OblJlTa MOJBEPrHYTA MPEAyOOii-
HOMY BETEPUHAPHOMY OCMOTDY.

Veterinary sanitary examination did not
show that the meat demonstrated chang-
es particular to infectious diseases and it
was recognized as fit for consumption.

Msco HEe MUIMEHTUPOBAHO, HE
UMEET TEMATOM, MEXaHUYECKUX
3arps3HEHAN, XPaHWIOCh W
TPAHCIOPTUPOBAIIOCH € COOJIIOA
JECHUEM TEMIIEPATYPHOTO  pe-
KUMA.

Poultry in the exporting country were
subjected to pre-slaughter veterinary
sanitary examination.

LIpu npoBeneHUN BETEPUHAPHOA
CAHWTAPHOM DKCIEPTU3BI MSCO
MPU3HAHO TPUTOJAHBIM B THLLY|
YEJIOBEKY, B HEM HE OOHapyKe-
HO HW3MEHEHHUH, XapaKkTepHBIX

JUTS 3apa3HbIX OONE3HEH.

Meat 1s not artificially pigmented, has
no hematoma, mechanical contamina-
tion, 1t was stored and transported at
proper temperature.

| 4 | Msico He o6cemeneno camsmod 4 | Meat does not contain harmful residues. |
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HEJIJITAMU HA TOBEPXHOCTU TY-
HIeK, B TOJILIEC MBI U TKAHSX
OpraHoB.

[TpoayKThI MOJIYYEHBI OT 340PO-
BBIX JKMBOTHBIX W MOJIHOCTBIO
COOTBETCTBYKOT ~ BETEPUHAPHOA
CAHUTAPHBIM TPEOOBAHUSIM.

Meat shows no evidence of infection
with Salmonella, on the surface of the
carcasses, in the thickness of the muscle
or organ tissues.

Msico HE CONEPKUT BPEOHBIX
OCTAaTKOB.

The products are received from healthy
animals (poultry) and fully correspond
to the veterinary and sanitary require-
ments.

Peiba 1 MOpPENpPOAYKTHI MPOMCH
XOJAT W3 XO34HCTB M MECTHOA
CTH, ONaromojay4YHbIX MO 3apa3-
HbIM OOJIC3HSIM >KMBOTHBIX W

Live fish was tested in the State.veteri-
nary laboratory parasitologically, bacte-
riologically and virologically, by tech-
niques approved in.the exporting coun-

pbIO. try, with negative results.

JKupasi peiba wuccienroBaHa B Fish and fish products originate from the
rOCy/JapCTBEHHOW  BETEPUHAPA premises and localities free from infec-
HOI naboparopuu napasuTosoA tious diseases of animals and fish.
TMYECKUMU,  OaKTEPHOJIOTHYE

CKUMH ¥ BHPYCOJOTHUECKUMH
METOJaMH,  TPUHATBIMA B
CTpPaHE-3KCIOP-TEPE, C OTPHIIA-
TEJBHBIMH PE3YJIBTATAMM.

Activity 7. Translate into Russian.
1. Processed animal proteins, or a product or mixture containing such proteins origi-

nate from a country, which has been free from OIE List A diseases for the preced-
ing 12 months and from bovine spongiform encephalopathy and ovine scrapie for
the preceding 5 years.

. Animal proteins or. animal products which consist, entirely or partially, of pro-
cessed animal proteins unfit for human consumption have been processed.

. The competent authority of the exporting country inspected the final product by
means of random sample taken immediately before dispatch.

Milk.and milk based products come from animals in a country which has been
free from foot-and-mouth disease and rinderpest for the preceding 12 months and
where no animals have been vaccinated against foot-and-mouth disease and rin-
derpest during 12 months preceding the exportation.

-»Raw milk of animals, which belong to tuberculosis-free and brucellosis-free herds,
has no clinical signs of diseases transmissible by milk.

. Animals come from herds to which no restrictions have been established in con-
nection with foot-and-mouth disease and rinderpest.

. All precautions have been taken to prevent post- treatment contamination with
pathogens.

Activity 8. Translate into English.
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1. Tymkn nTunsl HE AePpocTHpOBAIMCH. 2. S, HWXKE MOANMMUCABIIMICA TOCYIap-
CTBEHHBIH BETEPUHAPHBIA Bpad, NOATBEPKAAK0, 4ToO... 3. CTpaHa-3KcnopTep cBOOO-
Ha OT suypa. 4. YpoBeHb paAlOaKTUBHOCTH HE MPEBBIIIACT ECTECTBEHHOIO YPOBHSI.
5. Msco HE COIEPKUT CPEACTB KOHCEPBUPOBAHMSA. 6. [IpOAYKTHI rOTOBBI Uil YIIO-
TpeOJCHHUs B MUY YeJIOBEKY. 0. [IpOAyKTHI MPOMCXOAAT U3 MECTHOCTH, CBOOOIHOM
0T MH(PEKIMOHHBIX Oone3Hel. 7. [TpoayKT moaBepraics TeMieparypHoii 00paboTKe.
8. [Ituna mocraBnsutack Ha nepepadarbiBarolme npeanpustus. 9. Uucno Oakrepuii
HE MPEBbIIACT NOporoBoro 3HaueHus. 10. Bee mepsl ObUTA TPHHSTHI, YTOOBI HE 0=
NYCTUTh 3apakeHus Msica natoreHamu. 11. Hactosiumm yaocroBepsierces, 4ro. ..

Activity 9. Answer the questions.

What is a disease?

What animals can be affected by animal diseases?

Do you know the two major disease types?

Are microorganisms involved into arising of non-infectious diseases?
What internal parasites do you know?

Are 1nsects external or internal parasitic animals?

How can animal diseases be prevented?

Give some examples of infectious diseases.

9. Do emerging or re-emerging diseases have any impact on public health?
10. What diseases are called zoonoses?

11. What is the main goal of veterinary surveillance on border and transport?
12. What kinds of diseases does the OIE List A include?

13. What kinds of diseases are included into the OIE List B?

NN B WIND

| Small talks : health problems

Choose phrases-and use them in a dialogue with your class mate.

— Hello. - Hi
— How are you? — Fine, and what about you?
— TI'mfine, thanks. — I'm all nght, and my Philipp is not
<. Ldon’t see your pet, where is he? feeling well right now.
— Have not seen your dog for ages! | — He’s running a temperature.
A nice creature! — He has lost his appetite.
— What’s the matter? — He is a bit depressed, not so active as
— What’s happened? usual.
- Don’t worry, in a couple of days | — He caught a common cold I believe.
he will be joyful again.
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* OIE List A/B Diseases

Knaccudguxanus 3a0o1eBannii ;kuBOTHLIX 10 MOb

(MeskayHapoaHoe 3MU300THYECKOe OI0po)

Animal diseases included in the O.LE. List

(International Office of Epizooties, World Organization for Animal Health)
Definition:

List A diseases are transmissible diseases which have the potential of very serious
and rapid spread, irrespective of national borders, which are of serious socio-
economic or public health consequence, and which are of major importance in the.in-
ternational trade of animals and of animal products.

Onpenenenue:

3a0o0/1eBaHus CIUCKA A SBIISIOTCS MHPEKIUOHHBIMU 3a00JICBAaHUSMH, KOTOPBIE MO-
TEHIMAJILHO MOTYT MPUBECTU K UX OYECHDb TAKEIOMY U ObICTPOMY PACTIPOCTPAHEHHUIO,
HE3aBUCUMO OT HAIMOHAIBHBIX T'PAHMII, KOTOPHIE MPUBOJAT K CEPHE3HBIM COLMAIIb-
HBIM ¥ SKOHOMHMUYECKUM TOCJIECACTBUSAM WM MOCNEACTBUIM SISl 3APABOOXPAHEHUS, U
KOTOPBIE UMEIOT HAUOOJIbIIIEE 3HAYCHUE B MEKIYHAPOAHON TOProOBIE >KUBOTHBIMU U
OPOAYKTAMH KUBOTHOTO MPOUCXOXKICHHMSI.

List A diseases:

Foot and mouth disease Syp

Vesicular stomatitis Be3uKyNspHbIiA CTOMATHT

Swine vesicular disease BesukynspHas 601€3Hb CBUHEH
Rinderpest Yyma KpynHOro poraroro cKkora
Peste des petits ruminants Yyma MEJIKHX KBAYHBIX YKUBOTHBIX

Contagious bovine pleuropneumonia KoHTarno3nas mieBpONHEBMOHHS KPYII-
HOT'O poraTroro cKota

Lumpy skin disease Y3enKOBBIN JEPMATUT
Rift valley fever Jluxopanka noaunsl Pugr
Bluetongue KarapanbHas nuxopaaka osery (OJIyTaHr)
Sheep pox and goat pox Ocna oBen 1 K03
African horse sickness AdpukaHckas yyma Jiomaacu
African swine fever AddpukaHckas yyma CBUHEH
Classical swine fever (hog cholera) Kitaccuueckas yyma cBUHEH
Fowl plague Yyma nrun
Newcastle disease Bonesnp Herokacna
Definition:

List B diseases are¢ transmissible diseases which are considered to be of socio-
economic and/or public health importance within countries, and which are significant
in the international trade of animals and of animal products.

Cnucok b 3a0oneBanuii

Onpenenenue:

3a0oaeBanust Cnncka b sBISIOTCS MHPEKUMOHHBIMU 3a00JIEBAHUSIMHU, KOTOPBIC
MPEACTABISAIOT COIMATbHO-3KOHOMHYECKYIO W/WIIM OOIIECTBEHHYI) 3HAYMMOCTh B

35



npeaciiax Crpad, 1 KOTOPBIC ABJIAIOTCA BaKHBIMHW IIPH MG)I{I[YHapOI[HOﬁ TOProBJIiC

JKMBOTHBIMHA U >KUBOTHBIMH ITPOAYKTAMH.

List B diseases:

Multiple Species Diseases / 3a001eBaHUSI MHOTHX BHI0B *KHBOTHBIX

Anthrax

Culupckas si3Ba

Aujeszky’s disease

bones3np Ayecku

Echinicoccosis- hydatidosis

IXUHOKOKKO3/TUIATUI03

Heartwater DOunapruos
Leptospirosis Jlentocnupos
Q Fever Ky-nmuxopanka
Rabies BemencTBO

Paratuberculosis (Johne’s Disease)

[TaparyOepkynes (6oae3Hb JIKOHCA)

Screwwarm Cochliomya Hominivorax

[TopakeHne NUYMHKAMU. MSICHOH MyXH
(Cochliomya Hominivorax)

Cattle Diseases / 3a00/1eBaHusI KPYIIHOTO POraTtoro CKOTa

Anaplasmosis AHariazmo3

Babesiosis babe3no3

Bovine brucellosis ( B. Abortus) bpyuenie3 KpynHoro poraroro CKota
Bovine genital campylobacteriosis | '€HATaNBHBIA KAMITUIO0AKTEPHO3
(vibriosis)

Bovine Tuberculosis in cattle

TyGepkyne3 KpymHOTro poraToro ckora

Bovine tuberculosis in farmed deer

TyOepkyne3 KpymHOro poraroro CKota y
OJICHEH, coiepKalmxcs Ha fepme

Cysticercosis (C. Bovis)

I{uctuiiepkos (C. Bovis)

Dermatophilosis

Jlepmatoduies

Enzootic bovine leukosis(FEBL)

OH300THYECKUN JIEHKO3 KPYIMHOro pora-
TOrO CKOTa

Haemorrhagic Septicacmia

["'eMopparuyeckas CEnTUHEMUs

Infectious  Bovine, Rhinotracheitis | Uadexunonnsiii punorpaxent KPC / un-

(IBR/TPV) (PEKIMOHHBIA MYCTYJIE3HbI BYJIbBOBArH-
Hut (UKP/HUIIB)

Theileriosis Telnepnos

Trichomoniasis TpUxXOMOHO3

Trypanosomiasis (TSETSE-BORNE)

TpuUnaHocomo3, BbI3bIBacMbIi MyXxoii Llene

Bovine malignant catarrh

3noKaueCcTBEHHAs KaTapajibHas ropsiuka

Bovine Spongiform Encephalopathy
(BSE)

['yOkooOpa3Has sHiedanonaTus KpymnHo-
ro poraroro ckotra (I'D KPC)

Sheep and Goat Diseases / 3a0o/ieBaHust OBell H KO3

Brucella Ovis Infection

Hudeknus Brucella Ovis

Caprine and ovine brucellosis (B.
Melitensis)

Bpyuennes oeen u ko3 (B. Melitensis)

Caprine Artritis / Encephalitis

ApTpuThl / 3HIEDATUTHI KO3
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Contagious Agalactia

KonTarno3znag aranaktus

Contagious Caprine Pleuropneumonia

Konrarno3nas IJICBPOIIHCBMOHHKA KO3

Enzootic Abortion of Ewes

OH300THYECKHN a00PT OBEIL

Pulmonary Adenomatosis

A neHoMaro3 JerKux

Nairobi sheep disease

bosniesns HaitpoOu

Salmonellosis (S. Abortus Ovis)

CanbeMonesuies (S. Abortus Ovis)

Scrapie

Ckpenu

Maedi-Visna

Menun-Bucha

Horse Diseases / 3a00/1eBaHus Jo1maaeii

Contagious equine metritis

3apasHblii METPUT JIOIIAAEH

Dourine

Cny4dHas 001€3Hb

Epizootic Lymphangitis

ONU300THYECKUAN TUM(PAHTUT

Equine Encephalomyelitis

OHIlepaJOMUETUT JIOMAACH

Equine infectious anacmia

HNHdekmonHas aHeMusl JIOae

Equine Influenza(virus type A)

Hudnroenna nomaaci (supyc tina A)

Equine piroplasmosis (Babesiosis)

ITuponnazmos siomaneit (0abe3nos)

Equine Rhinopneumonitis

PuHonHeBMOHMUT JiOMIAaACH

Glanders

Car

Horse pox

Ocma nomajeii

Infectious arteritis of horses

HMH(EKIMOHHBIH apTpuUT JIomaaei

Japanese Encephalitis

Snonckuii sHIEanuT

Mange

YecoTKa

Surra (T. Evansi)

Cyppa (T. Evansi)

Venezuelan Equine Encephalomyelitis

Benenysnbckuil sHIEDATOMUENNAT JIOIIA-
hi (341

Pig Diseases / 3a0o/ieBaHust CBUHEIH

Atrophic Rhinitis

ATpo(uyECKnii pUHAT

Cysticercosis (Cysticercus cellulosae)

Iuctuiepkos (Cysticercus cellulosae)

Porcine Brucellosis (B. Suis)

Bpyuennes ceuneii (B. Suis)

Transmissible gastroenteritis of pigs
(TGE)

HNH}EKIMOHHBII raCTPO3HTEPUT CBUHEH

Trichinellosis

Tpuxunemnies

Enterovirus Encephalomyelitis
(Teschen disease)

DHTEPOBUPYCHBIH SHIICPATOMUACTUT

Porcine reproductive and respiratory
syndrome

PecnimparopHo-penpoyKTUBHBIN CUHIAPOM
CBUHEH

Poultry Diseases / bojie3Hu nomManiHeil NTHIbI

Avian infectious bronchitis

HHpeknmoHHbII OpOHXHUT NTHUIL

Avian infectious laryngotracheitis

HNH}EeKIMOHHBIH TaPUHTOTPAXENUT NTHIL

Avian tuberculosis

TyOepkyne3 nTui

Duck virus hepatitis

BupycHbIi renaTtuT yTok

Duck virus enteritis(duck plague)

BupycHbIi SHTEPUT YTOK (YyMa YTOK)

Fowl cholera

XoJiepa nTuil
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Fowl pox

Ocna nTuit

Fowl Typhoid (S. Gallinarum)

Tud nTun

Infectious bursal disease (Gumboro
disease)

HNudexumonnslii Oypeut, 6one3ns ['ambo-
po

Marek’s disease

bonesns Mapeka

Mycoplasmosis (M. Gallisepticum)

Mukomiazmo3 (M. Gallisepticum)

Psittacosis-ornithosis

IIcUTTaK03-0OpHUATO3

Pullorum disease (S. Pullorum)

[Tynmopo3 (S. Pullorum)

Lagomorph diseases / JlTaromopdnbie

3a00/1eBaHus (00/1€3HU IPHI3YHOB)

Myxomatosis

Mukcomaros

Tularaecmia

Tynsapemus

Viral haemorrhagic disease of rabbits
(VHD)

BupycHas remopparuyeckas 00J1€3Hb KpoO-
JIUKOB

Fish diseases / bosie3nn pb1o

Viral haemorrhagic Septicaemia of
salmonids (VHS)

BupycHas remopparu4eckas CentuueMust
nococeBbIX peiOA(BLC)

Spring Viraemia of carp

BeceHHss BUpEMUs KapIioB

Infectious
(IHN)

haematopoietic necrosis

HNH}eKIMOHABIH HEKPO3 TEMOTIOITHYECKOM
TKaHU JIOCOCEBBIX PbIO

Salmonis herpes virosis (type2)

["epuecBUPO3 JTOCOCEBBIX PHIO (THI 2)

Renibacteriosis (R. Salmoninarum)

Penubakrepros (R. Salmoninarum)

Ictallurid Herpesvirosis (typel)

I epniecBrupo3 ukranypun (tum 1)

Epizootic haematopoietic necrosis

DIMM300TUYECKHUIA reMOMNODTHYECCKUAN
HEKPO3

Edwardssiellosis (E. Ictalur )

Opasapacuinos (E. Ictaluri)

Molluck diseases / bo/ie3Hn MOJLLTIOCKOB

Bonamiosis bonamno3
Haplosporidiosis ["anmnocnopuano3
Perkinsosi ITepkuH30C
Marteiliosis Mapreiymos
Iridoviroses HUpunosupos

Bee diseases / BoJsie3nn muen

Acariasis of bees

Axapanu03 maesn

American foul brood

AMEPHUKAHCKUH THUJIELL

European foul brood

EBponeickuii rHUAmEL

Nosematosis of bees (nosema disease)

Hozemato3 nyen (001€3Hb HO3eMa)

Varroasis

Bappoaros

Diseases of other animal species / 3a00o¢BaHus1 IPYruX BHIAOB *KHBOTHBIX

Leishmaniasis

JlemmManmos

Infectious pancreatic diseases in trout
(IPN)

HNH(EeKIMOHHBIN NaHKpeaTHYECKUA HEKPO3
bopenu

Bacterial kidney diseases (BKD)

BakrepuanbHas 00JI€3Hb MOYEK
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Unit six CHECK YOURSELF

Part A
Activity 1. Guess the meaning.

Customs Union; packaging material; means of transport; registration marks; compo-
nent; identification marks; for export; for import; phyto-sanitary expertise; product;
type of package; colouring substance; refrigerated; preserved products; milk based;
proteins, certificate; veterinarian; registered; competent authority; process; salmonel-
la; bacteria; virus; pathological, immunological; agent; human; tuberculosis; brucel-
losis; standard; inspection; temperature; thermal; method; contamination; infectious
disease; non infectious disease; system; organ; vaccination; primary; secondary; max-
imum; minimal; transportation.

Activity 2. Supply Russian translation.

Animal products, product processing, health certificate; on the territory of the Cus-
toms Union, fit for human consumption, protein components, milk sterilization, ani-
mal diseases, disease treatment, blood samples, free-from animal diseases, since birth,

examined animals.

Activity 3. Match columns as appropriate.

1. Veterinary certificate.

2. Health certificate for milk and
meat products exported to the Re-
public of Belarus.

3. Health certificate.

4. Veterinary certificate for cattle
milk and dairy products exported
to the Ukraine.

5. Veterinary certificate for poul-
try meat, exported into Russian
Federation.

6. Official health attestation.

7. Veterinary certificate for live
fish and fish products exported to
Denmark.

8. Phytosanitary certificate.

1. BerepuHapHblii cepTHUKAT HA MSICO TTHILIBI,
akcnoprupyemoe B Poccuiickyro denepanuro.
2. BerepuHapHblii cepTH(UKAT Ha SKCIOPTH-
pyemyro B JlaHWiO KMBYIO pbiOy M PbIOONPO-
IOYKIHIO.

3. BerepuHapHbIid cepTHQUKAT HA MOJIOKO H
MOJIOYHBIE TMPOAYKTHI, SKCIOPTUPYEMBIE B
PecnyOnuky benapyce.

4. BerepuHapHblid cepTu(duUKAT AJIE MOJIOKA
KPYIHOIO pOraTtoro CKOTa W MOJIOYHBIX HPO-
OYKTOB, S3KCOPTUPYEMBIX B YKPaUHY.

5. ®uTo-caHUTApHBIN cepTU(UKAT.

6. OpunmranTbHOE CBUAETENBCTBO O COCTOSTHUM
310POBBS.

7. BeTepyHapHbIiA cepTUdHKar.

8. CBHJICTEIBCTBO O COCTOSTHAU 310POBBSI.

Activity 4. Supply Russian equivalents.

Name and address of consignor; name and address of consignee; to the best of my
knowledge; undersigned official veterinarian; place of destination; issuing authority;
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nature of packaging; number of parts of packaging; lot identification number, com-
ponents of non-animal origin, administrative territory of the exporting country; by the
following means of transport; in plastic bags; in bulk; in cartons; registration marks;
flight number; truck registration number; motor vessel; motor vehicle; a ship regis-
tered name; approved processing plant; hygiene requirements; health attestation; trace
minerals.

Activity 5. Supply English Equivalents.

BerepuHapHoe CBUAETENBCTBO; OPUIIMAIbHBIN BETEPUHAPHBINA Bpay; BETEPUHAP; KA=
BOTHOE, MPOAYKTHI YXKUBOTHOIO MPOMCXOKACHUS, KPYIHBIA pOrarblii CKOT, CBUHBS,
CBUHUHA, TOBAAMHA, MSICO NTHILIBI, TYIIA, PbI0a;, MOPEMPOIYKTHI, LIKYPbL; CYXO€ MO-
JIOKO; YKUBOTHBII O€JIOK; KOpOBa; ObIK; AMKHE KUBOTHBIC, CAJIO; KHAP; YaCTH SKUBOT-
HBIX; [TYENA; JIOWAAb, MICKOIATAOIINE, IMEIIb; TYHKT NEPECCUCHUS TPAHMLIBI.

Activity 6. Complete the sentences matching columns.

Fish and fish products are declared ... officially approved establishments.

Foot-and-mouth disease was ... fit for human consumption

Fish and fish products originate from ... last recorded in 1952.

Eug RUSH I NS RN
S (N [ —

Animal products have been ... animal proteins do not contain any

of the following materials.

5|1, the undersigned official veterinary | 5. | heated for 20 minutes at the temper-
inspector hereby certify, that ... ature of at least 133°C under the
pressure of 3 bars.

Activity 7. Match columns as appropriate.

Bovine people

Ovine horses

Caprine goats

Equine 1s referred to birds and poultry
Avian swine

Porcine sheep

Human cattle

Activity 8. Translate into Russian.

The rules approved

The concentrations found

Products exported into the Republic of Belarus

Fish products exported from Norway

The rules issued by the Norwegian Government

Treated milk

The region infected
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Activity 9. Make the sentences negative and interrogative.

+ - ?

. Products are intended for human consumption.

. Milk has undergone thermal treatment.

. Except specified animal species.

. Meat 1s boiling now.

. Parameters have been indicated.

. Quality committee recommends to control the process.

1
2
3
4
5. The length has been measured.
6
7
8

. Goods were packed and sent.

Activity 10. Complete the chart according to your knowledge, giving examples of
diseases.

OIE List A diseases OIE List B diseases

Activity 11. Translate into Russian in a written from.

1.

2.

hd

@ N

10.

11.
12.
13.

Animals have been staying in the country of exporter since birth or not less than 6
months.

The animals will be transported in-such a way that health and welfare of the ani-
mal can be protected effectively in the country of destination and country of dis-
patch.

One of the main tasks of the OIE is to protect the health and welfare of animals
globally.

Means of transport are equipped and prepared in accordance with the rules ap-
proved in country.

This certificate 1s valid for 10 days since the day of issue.

Animal originate from premises and administrative territories officially free from
infections animal diseases namely: African swine fever, Rinderpest — during the
last three years.

Proteins or products have not been produced from waste, including blood.

During, veterinary inspection at the time of slaughter mammals have not shown
clinical signs of diseases transmissible to humans or animals.

The competent authority of the exporting country inspected the final product by
means of random samples taken immediately before dispatch.

Milk-based products have been obtained from raw milk of animals which belong
to tuberculosis-free and brucellosis-free herds.

No spoiled fish has been used for production of fishmeal.

The number of bacteria in all sample units does not exceed the threshold value.
The result 1s considered unsatisfactory if the number of bacteria in one or more
Sample units exceeds the maximum value.
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14.
15.

16.

17.

18.

19.

20.

Feeding-stuff has not been packaged in reusable material.

Containers or other means of transport were cleaned and disinfected with a disin-
fectant approved by the competent authority.

All precautions have been taken to prevent post-treatment contamination with
pathogens.

Products originate from a country which has been free from OIE List A diseases
for the preceding 12 months and free from bovine spongiform encephalopathy
and ovine scrapie for the preceding five years.

Animal proteins does not contain any of the following raw materials: craninms,
including brain and eyes, spinal cords and intestines from bovine animals whose
age was more than 12 months or from ovine or caprine animals whose age was
more than 12 months.

Animal proteins or animal products which consist of processed animal proteins
unfit aor human consumption have been processed in accordance with the re-
quirements.

This data are available to all countries.

Activity 12. Translate into English in a written form.

1.

_‘0.00.\‘.0\.“‘:“.““

O

Llens BeTepuHAPHOTO HAI30pa — 00ECIEUYNTh BEICOKUI YPOBEHb OC30MACHOCTH U
KAQueCTBA MPOAYKTOB KHBOTHOTO MPOUCXOKICHUSI.

51, HxenoanucaBIInics BeTepuHapHbIil Bpay PecnyOnviku benmapyce, yaocTose-
PSIO, UTO MSICO MPOMCXOAUT U3 MECTHOCTH, ONarornoiay4yHod N0 MH(PEKIIMOHHBIM
OOJIE3HSIM KUBOTHBIX.

ChIpbe UCCIIETOBAHO HA CUOMPCKYIO SI3BY C OTPULIATEIBHBIM PE3YJIBTATOM.
TpaHCOPTHBIE CPEACTBA OUALICHBI U POAC3UH(PUIINPOBAHBL.

[TpoyKThl HE TPEAHA3HAYCHBI JAJISl YITOTPEOJICHUS B TUILY YETIOBEKOM.

YPOBEHb PAIMOAKTUBHOCTH HE TIPEBBIIACT AOMYCTUMBIX MTPEACTIOB.

Msico HE COACPIKUT OCTATKOB BPEAHBIX BEILECTB.

OnHOpa3oBbIC KOHTEHHEPHI COOTBETCTBYIOT TMTUEHMYECKAM TPEOOBAHUSIM.
Mo10KO NOABEPTaNIOCh TEPMUUYECKONH 00paOOTKE.

Benok >KMBOTHOPO TIPOUCXOKIECHHUS HE HCTIOJIb30BAJICS.
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